
    

DON JULIÁN     
BIENVENIDOS  

 

 Nuestros entrantes Fríos / Cold Starters 
 
Pan/Bread………………………1,20         Pan de ajo/Garlic bread…….…4,50 
 
Mousse de pato con mermelada de Kumquat y frutos rojos .…………..9,50 
Duck pate with Jam 
 
Ensalada queso de cabra con nueces, encurtidos, miel y mostaza……12,00 
Goat cheese salad, wallnuts, pickled vegetables, honey-mustard dressing 
 
Ensalada de pollo crujiente al estilo Cesar………………………………12,50 
Crispy Chicken Salad, Caesar style  
 
Ensaladilla rusa con Caballa o langostinos  …………………………...….9,90 
Russian salad with Prawn or  mackerel fish 
 
Tartar de salmón marinado, aguacate y wakame ………….……………14,00 
Salmon and avocado tartar with wakame salad 
   

Cuchareo / Today soup 
    
Salmorejo cordobés con huevo y jamón serrano …………………………8,50 
Cordovan salmorejo with boiled egg and serrano ham 
 
Sopa del dia/ Soup of the day ………………………………………………8,50 
 
Sopa de pescado y mariscos mediterránea……………… ……….……….9,90 
Mediterranean fish and seafood soup  
 
Callos a la andaluza con garbanzo/ Pork stew with chickpeas……. …...8,50 

 

Arroces y Pastas / Rice and pasta 
 

               Los precios son por persona/ Prices are per person 

           Paella mínimo 2 personas / Paella minimun 2 persons 
 

Paella de mariscos…………..14,50pp    Paella con bogavante…...….19,50pp                         
Seafood Paella                                           Lobster paella 
    
paella negra con choco……. 14,50pp   Paella con cerdo y pollo…....14,00pp 
 Black paella with cuttlefish                  Pork and chicken paella 
 
Paella de carne y marisco…..14,50pp   Paella vegetariana/vegana....13,50pp                                   
Seafood and meat paella                        Vegetarian and vegan paella 
 
Arroz caldoso de mariscos…14,50pp  Rissoto de setas …………….11,00pp 
Seafood rice broth                                  Mushroom risotto 
 
Pasta Alfredo/ Alfredo pasta……………………………………………….11,00 
 
Pasta a la marinera/ pasta with seafood …….…..………………………..12,50 
 
 

 

 Entrantes calientes / Warm starters 
 
Berenjenas fritas con miel de caña / Fried eggplants with honey...…..…8,50 
 
Croquetas de cocido o del día……………………………………………. ...9,00 
Meat croquettes or tuday´s croquettes  
 
Camembert asado con miel, mermelada y costrones……….. ..…………9,50 
Roast Camembert cheese with honey, jam and croutons 
 
Nuestras patatas bravas/ “Bravas” potatoes ……...………………………9,00  
 
Huevos rotos con patatas y jamón/Broken eggs with fries and ham……9,50 
 
Habitas con jamón y huevos/ Broad beans with ham and eggs ………..9,50 
 
Revuelto de gulas y langostino/Scrambled eggs with prawns and  
Gulas …………………………………………………………………………...9,50 
 
Huevos revueltos con setas/Scrambled eggs with wild mushrooms ….9,50 
                         

Tostas / Toasts 
 

Tosta de setas y parmesano/Mushrooms and parmesan cheese… ……....8,50 
 
Tosta de atún a la plancha con mayonesa y Guacamole ...………………9,50 
Grilled tuna toast and guacamole with onions 
 
Tosta de solomillo de cerdo, cebolla caramelizada y queso de cabra …9,50 
Sirloin pork toast, goat’s cheese, caramelized onions, honey-mustard sauce 
                

Del mar / From the sea 
 
Langostinos al ajillo o pilpil/Garlic king prawns or in spicy pilpil …..10,50 
 
Calamares fritos / Deep fried squid……………………………………...… 8,50 
 
Cazón en adobo/Marinated and fried catshark………… ……………..… 8,50 
 
Boquerones fritos o al limon/Lemon fried anchovies… ..………………..8,50 
. 
Rosada rebozada en orly /Orly pink ling goujons ………………………..8,50 
 
Mejillones Marinera o al vapor/Sailos style or steam mussels …………8,50 
 
Almejas al ajillo/Clams in garlic…………. ………………………………..8,50 
 
Bacalao Don Julián con patatas sauté …………………………………….18,00 
Don Julian Cod with Sauté Potatoes and Riojana 
 
Lomo de salmón a la plancha con guarnición ..…………………………17,50 
Roast salmon with sauteed vegetables and potatoes 
 
Wok de salmón salteado con tallarines y verduras ………....………….18,50 
Grilled salmon with noodles and sauteed vegetables 
 
Lubina asada con verduras a la plancha …………………………………17,50 
Seabass roast with vegetables 
 
 

 

           De la tierra / Our meats 

Flamenquín cordobés con cheddar y jamón serrano .………… .………14,00 
Traditional pork roll stuffed with cheddar and serrano ham 
 
Albóndigas en salsa de almendras/Meatballs in almond sauce ………11,50 
 
Hamburguesa Don Julián 100% ternera, cebolla caramelizada, bacon, 
 tomate y queso de cabra o cheddar……………………………………….13,00 
Beef Burger, bacon, goat or cheddar cheese & carameliced onion 
 
Entrecote de añojo y guarnición/Shortloin steak and garnish ...………19,50 
Salsa champiñones, roquefort o pimienta………………………………….2,00 
Mushroom, roquefort or pepper sauce   
 
Carrillada de cerdo estofada con patatas y verduras  ...………………...17,00 
Stewed pork cheeks in its own juice with potatoes and vegetables 
 
Secreto de cerdo a baja temperatura con pimientos y patatas fritas …18,00 
Pork fillet (secreto) at low temperature with fried peppers and home fries 
 
Solomillo de cerdo con salsa de setas ……………………………………17,50 
Pork tenderloin with mushroom sauce 
 
Pollo oriental salteado con verduras y arroz basmati ………………….15,00 
Oriental stir fry chicken with rice and vegetables 
 

                       Postres / Desser 
 

Tarta de queso con frutos rojos/Cheescake with forest fruit ……...……6,00 

 

Tarta de zanahorias/Carrot cake……………………………………….....…6,00 

 

Tarta de tres chocolates/Three chocolat cake… ...…………………………6,00 

 

Coulant de chocolate con helado de vainilla ..……………………………6,50 

Chocolat coulant with ice cream 

 

Pudin de piña/Pineapple pudding …..………………………………………5,00 

 

Arroz con leche/Rice pudding ….……………………………………………5,00 

 

Flan de la casa/Creme caramel ………………………………………………5,00 

 

Envase de comida para llevar comida/ Food container to take away …0,50 

 

 

*Preguntar a nuestro personal por la carta de vinos y platos 
especiales / Ask our staff about the wine list and special dishes 

*Todos nuestros platos pueden contener alérgenos o trazas, 
disponemos de carta de alérgenos. 
All our dishes may contain allergens or traces, ask our staff, 

We have an allergen menu. 

 

Reservas al 665 857 502    donjuliangastrobar@gmail.com 

 

 


